Anic¢ka mlynarova

\ “Mirné rychle Slkovackka
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ved’ ti o-ny za vo-dien-ku za-Sly, za-Sly
1 Anicka mlyndrova,
masli ty htisky doma,
masli, masli?
|: ved’ ti ony za vodienku
zaSly, zasly.
2 Zasly ti za vodienku,
zmacal som koSelienku,
zmacal, zmacal.
|: ked’ som si ja k mojej milej
kracal, kracal :|
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Anicka mlynarova

Slovacka

Mirné richle

1

Anicka mlynarova,
masli ty

hiisky doma,
masli, masli?
ved’ ti ony

za vodienku
zaSly, zasly.

2

Zasly ti

za vodienku,
zmacal som
koselienku,
zmacal, zmacal.
ked’ som si ja

k mojej milej
kracal, kracal.

aus der mdhrischen Slowakei
mdpig schnell

Miillers Annchen

hast du wohl

Génschen zu Hause,

hast du wohl, hast du wohl?
denn sie sind dir

zum (wortl.: hinter) Wasser (dim.)
entlaufen, entlaufen.

Sie sind dir entlaufen
zum Wasser,

nass habe ich gemacht
(mein) Hemdchen,
nass, nass

als ich bin

zu meiner Liebsten
gegangen, gegangen.
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